
Tafadhali ombea mambo yafuatayo kuelekea 
mkutano mkuu wa 2026 wa Kanisa la Kimataifa 
la Wamethodisti:

Kupanga matumizi bora ya rasilimali za kifedha kwa 
kuzingatia utoshelevu, hekima, na uwajibikaji wa Mungu.  

“Na Mungu yule yule anayenijali atawatimizia mahitaji yenu 
yote kwa utajiri wake mkuu, ambao ametukirimia katika Kristo 
Yesu.” -Wafilipi 4:19

Wajumbe waliopo pamoja na wale watakaochaguliwa 
kuwa wajumbe katika miezi ijayo.

“Basi, kila mfanyalo au mnalo sema, fanyeni kwa jina la Bwana 
Yesu, mkimshukuru Mungu Baba kupitia kwake.”

-Wakolosai 3:17 

Wajitolea watakaohudumu kwenye Mkutano Mkuu. 
Nuru yenu ing’ae mbele ya watu, wapate kuona matendo 
yenu mema na sifa zenu njema, na wampe utukufu Baba yenu 
aliye mbinguni.”

-Mathayo 5:16 

Utukufu wa Mungu udhihirike katika Mkutano Mkuu 
na shughuli zote zinazoenda na zinazoendelea wakati wa 
Mkutano.

“Nao wakaitana: ‘Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu ni Bwana 
Mwenye Nguvu Zote; dunia yote imejaa utukufu wake.’”

-Isaya 6:3

MAMBO YA KUOMBEA KILA BAADA YA 
MIEZI MIWILI KUELEKEA MKUTANO 

MKUU WA 2026 
NOVEMBA-DESEMBA

“M P E N I  B WA N A  U T U K U F U  U N A O S TA H I L I  J I N A  L A K E ; 
M WA BU D U N I  B WA N A  K WA  U ZU R I  WA  U TA K AT I F U  WA K E” 

“M WA BU D U N I  B WA N A  K WA  U ZU R I 
WA  U TA K AT I F U  WA K E ;  D U N I A  Y OT E 

N A  I T I S H I K E  M B E L E  Z A K E .”

–  Z a bu r i  2 9 : 2
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–Z a bu r i  9 6 : 9

Translation Disclaimer: This document was translated using modern technology to help make the content accessible. While we’ve worked to 
ensure accuracy, some wording may not be exact. If questions arise, please refer to the original version for clarity. Kumbuka ya Tafsiri (Kiswahili):
Hati hii imetafsiriwa kwa kutumia teknolojia ya kisasa ili kufanya maudhui yaweze kufikika kwa urahisi zaidi. Ingawa tumefanya jitihada kuhakikisha 
usahihi, baadhi ya maneno yanaweza yasiwe sahihi kabisa. Tafadhali rejelea toleo la asili ikiwa kuna maswali.

“N A  S I S I  S OT E ,  T U K I WA  N A  N Y U S O  Z I L I ZO 
WA Z I,  T U N AU TA Z A M A  U T U K U F U  WA 
B WA N A  N A  T U N A B A D I L I S H WA  T U FA N A N E 
N AY E ,  K AT I K A  K I WA N G O  K WA  K I WA N G O 
C H A  U T U K U F U.  M A A N A  H AYA  Y OT E 
H U T O K A  K WA  B WA N A  A L I Y E  RO H O.”

- 2  Wa ko r i n t h o  3 : 1 8


